Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w nigj

wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia produktu:

e Unikaj narazania wskaznika na wstrzgsy, upadki oraz kontakt z cieczami, ktére moga
uszkodzi¢ wewnetrzne komponenty urzgdzenia.

e Nie demontuj wskaznika laserowego ani nie probuj modyfikowac¢ jego obudowy lub
elementéw sterujgcych, poniewaz moze to prowadzi¢ do utraty gwarancji i

zwiekszenia ryzyka uzytkowania.
Ryzyko obrazen zwigzanych z promieniowaniem laserowym:

e \Wskazniki laserowe emitujg intensywne swiatto, ktére moze powodowaé
uszkodzenia wzroku. Nigdy nie kieruj wigzki lasera w oczy ani w strone oséb lub
zwierzat.

e Uzywaj wskaznika zgodnie z klasg lasera podang w specyfikacji urzgdzenia. Wigzki
klasy 2 lub wyzszej mogg by¢ szczegdlnie niebezpieczne dla wzroku, nawet przy
krotkotrwatym kontakcie.

e Unikaj odbijania wigzki lasera od btyszczgcych powierzchni, takich jak lustra, szkto
czy polerowane metale, aby zapobiec przypadkowemu skierowaniu promienia na
siebie lub inne osoby.

e Podczas uzytkowania wskaznika w miejscach publicznych (np. na konferencjach czy
w salach szkoleniowych) upewnij sie, ze laser nie jest kierowany w strone

przypadkowych obserwatorow.
Zagrozenie zwigzane z niewlasciwym uzytkowaniem:

e Nigdy nie uzywaj wskaznika laserowego jako zabawki — produkt nie jest

przeznaczony do uzytku przez dzieci.



Przechowuj wskazniki laserowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
niewykwalifikowanych, aby zapobiec ich przypadkowemu lub nieodpowiedzialnemu
uzytkowaniu.

Nie kieruj wigzki lasera w strone pojazddéw, samolotow ani innych srodkow

transportu, poniewaz moze to powodowaé powazne zagrozenie bezpieczenstwa.

Zagrozenie dla srodowiska:

Zuzyte baterie lub akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska. Nigdy nie wyrzucaj ich do zwyktego kosza na
smieci.

W przypadku trwatego uszkodzenia wskaznika laserowego upewnij sie, ze zostat on

zutylizowany w punkcie zbiorki elektrosmieci.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

Przed pierwszym uzyciem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i upewnij sie,
ze rozumiesz wszystkie funkcje wskaznika laserowego.

Uzywaj wskaznika wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych lub w warunkach,
gdzie wigzka lasera nie moze przypadkowo dotrzeé do niepozadanych miejsc (np. do
okien wychodzgcych na droge).

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy wskaznik jest prawidtowo natadowany lub
wyposazony w odpowiednie baterie.

Unikaj przegrzewania wskaznika — nie pozostawiaj go na storcu ani w wysokich
temperaturach, ktére mogg wptynaé na jego dziatanie.

Jesli wskaznik laserowy jest uzywany podczas prezentacji, upewnij sie, ze jego
wigzka jest skierowana wytgcznie na ekran lub inng przeznaczong do tego
powierzchnie.

W przypadku wskaznikéw z funkcjg zdalnego sterowania upewnij sig, ze ich zasieg

pracy nie powoduje zaktocen w dziataniu innych urzgdzen elektronicznych.

Konserwacja i przechowywanie:

Przechowuj wskaznik laserowy w dedykowanym etui lub pudetku ochronnym, aby
zapobiec jego przypadkowemu uszkodzeniu podczas transportu lub

przechowywania.



e Jesdli nie uzywasz wskaznika przez dtuzszy czas, wyjmij baterie lub nataduj

akumulator do poziomu okoto 50%, aby zapobiec ich degradacji.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Dostosowanie do uzytkownika:

e Wybierz wskaznik laserowy z kolorem lasera (np. czerwony, zielony), ktéry najlepiej
odpowiada Twoim potrzebom oraz warunkom uzytkowania — zielone lasery sg
bardziej widoczne w jasnych pomieszczeniach, a czerwone w warunkach
ciemniejszych.

e Wskazniki laserowe z dodatkowymi funkcjami (np. wbudowanym akumulatorem,
pilotem do prezentacji) powinny by¢ skonfigurowane zgodnie z zaleceniami

producenta, aby unikng¢ btedéw w obstudze.

Uszkodzenia i serwis:

e Jedli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym producenta. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac
wskaznika laserowego.

e W przypadku uszkodzenia obudowy, soczewki lub systemu zasilania natychmiast
zaprzestan korzystania z urzgdzenia.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny wskaznika — upewnij sie, ze nie ma luzéw w

przyciskach czy potgczeniach zasilania.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaly zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania, kompatybilnosci elektromagnetyczne, ograniczania
ryzyka zwigzanego z uzytkowaniem promieniowania laserowego oraz ochrony uzytkownikow
przed zagrozeniami mechanicznymi i srodowiskowymi.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the instruction manual.
Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of product damage:

e Avoid exposing the pointer to shocks, falls and contact with liquids that may damage
the internal components of the device.

e Do not disassemble the laser pointer or attempt to modify its housing or controls, as
this may void the warranty and increase the risk of use.

Risk of injury from laser radiation:

e Laser pointers emit intense light that can cause eye damage. Never point the laser
beam into your eyes or toward people or animals.

e Use the pointer according to the laser class listed in the device specifications. Class
2 or higher beams can be particularly dangerous to your eyesight, even with brief
contact.

e Avoid reflecting the laser beam off shiny surfaces such as mirrors, glass or polished
metals to prevent accidentally directing the beam at yourself or others.

e When using the pointer in public places (e.g., at conferences or in training rooms),
make sure that the laser is not pointed at bystanders.

Dangers of improper use:
e Never use a laser pointer as a toy - the product is not intended for use by children.
e Keep laser pointers out of the reach of children and untrained persons to prevent
accidental or irresponsible use.
e Do not point the laser beam toward vehicles, airplanes or other means of
transportation, as this can cause a serious safety hazard.

Environmental Hazard:
e Dispose of used batteries or rechargeable batteries in accordance with local
environmental regulations. Never dispose of them in the regular trash garbage can.
e If the laser pointer is permanently damaged, make sure to dispose of it at an e-waste
collection point.

Information on proper use
Recommendations for use:

e Before using it for the first time, read the instruction manual carefully and make sure
you understand all the functions of the laser pointer.

e Use the pointer only indoors or in conditions where the laser beam cannot
accidentally reach unwanted areas (such as windows facing the road).



e Make sure the pointer is properly charged or equipped with the right batteries before
starting work.

e Avoid overheating the pointer - do not leave it in the sun or in high temperatures that
may affect its performance.

e If the laser pointer is used during a presentation, make sure its beam is directed only
at the screen or other designated surface.

e For pointers with a remote control function, make sure that their operating range does
not cause interference with other electronic devices.

Maintenance and storage:

e Store the laser pointer in a dedicated protective case or box to prevent accidental
damage during transportation or storage.

e If you don't use the pointer for a long time, remove the batteries or charge the
rechargeable battery to about 50% to prevent battery degradation.

Additional precautions
Customization to the user:

e Choose a laser pointer with a laser color (e.g. red, green) that best suits your needs
and conditions of use - green lasers are more visible in bright rooms and red lasers in
darker conditions.

e Laser pointers with additional features (e.g., built-in rechargeable battery,
presentation remote control) should be configured according to the manufacturer's
recommendations to avoid operating errors.

Damage and service:

e |f the device stops working properly, contact the manufacturer's authorized service
center. Never attempt to repair the laser pointer yourself.

e If the housing, lens or power system is damaged, stop using the device immediately.

e Regularly check the technical condition of the pointer - make sure there is no play in
the buttons or power connections.

Statement of conformity

The products have been designed in accordance with the safety requirements of Regulation
(EU) 2023/988. They comply with the relevant technical standards, including those for safety
of use, electromagnetic compatibility, reduction of risks associated with the use of laser
radiation, and protection of users from mechanical and environmental hazards.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfirucce. Pred
pouzitim si prectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.



Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci poskozeni vyrobku:

e Nevystavujte ukazovatko narazim, paddm a kontaktu s kapalinami, které by mohly
poskodit vnitfni sou€asti zafizeni.

o Nerozebirejte laserovy ukazatel ani se nepokousejte upravovat jeho kryt nebo
ovladaci prvky, protoze to mize vést ke ztraté zaruky a zvyseni rizika pouzivani.

Nebezpeci poranéni laserovym zarenim:

e Laserova ukazovatka vyzatuji intenzivni svétlo, které mize zpUsobit poSkozeni
zraku. Nikdy nemifte laserovym paprskem do o€i ani na lidi i zvifata.

e Ukazovatko pouzivejte v souladu s tfidou laseru uvedenou ve specifikaci zafizeni.
Paprsky tfidy 2 a vy8$8i mohou byt obzvlasté nebezpeéné pro zrak, a to i pfi kratkém
kontaktu.

e \/yvarujte se odrazu laserového paprsku od lesklych povrchd, jako jsou zrcadla, sklo
nebo lesténé kovy, abyste pfedesli nahodnému nasmérovani paprsku na sebe nebo
jiné osoby.

e P¥i pouzivani ukazovatka na vefejnych mistech (napf. na konferencich nebo ve
Skolicich mistnostech) dbejte na to, aby laser nesméfoval na okolostojici osoby.

Rizika spojena s nespravnym pouzivanim:
o Nikdy nepouzivejte laserové ukazovatko jako hracku - vyrobek neni uréen k
pouZzivani détmi.
e UdrZujte laserové ukazovatko mimo dosah déti a nepoucenych osob, abyste zabranili
jeho nahodnému nebo nezodpovédnému pouZziti.
e Nemifte laserovym paprskem na vozidla, letadla nebo jiné dopravni prostfedky,
protoze to mize zpusobit vazné bezpecénostni riziko.

Nebezpeci pro zivotni prostredi:
e Pouzité baterie nebo dobijeci baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o
ochrané Zivotniho prostfedi. Nikdy je nevyhazujte do béZného odpadkového kose.
e Pokud je laserové ukazovatko trvale poskozeno, ujistéte se, ze je zlikvidovano ve
sbérné elektroodpadu.

Informace o spravném pouzivani
Doporuéeni pro pouziti: V pfipadé, ze je laserové svitidlo v provozu, je treba jej
pouzivat v souladu s pokyny pro pouzivani:

e Pred prvnim pouZitim si peclivé prectéte navod k pouziti a ujistéte se, Ze rozumite
vSem funkcim laserového ukazovatka.

o Ukazovatko pouzivejte pouze v interiéru nebo v podminkach, kdy laserovy paprsek
nemuze nahodné zasahnout nezadouci oblasti (napf. okna smérujici do silnice).

e Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je ukazovatko Fadné nabité nebo zda ma spravné
baterie.



e \/yvarujte se pfehfati ukazatele - nenechaveijte jej na slunci nebo pfi vysokych
teplotach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

e Pokud je laserovy ukazatel pouzivan béhem prezentace, ujistéte se, Ze jeho paprsek
sméfuje pouze na obrazovku nebo jiny uréeny povrch.

e U ukazovatek s funkci dalkového ovladani se ujistéte, Ze jejich provozni dosah
nezpusobuje ruseni jinych elektronickych zafizeni.

Udrzba a skladovani:

e Laserové ukazovatko skladujte ve vyhrazeném ochranném pouzdie nebo krabici,
abyste zabranili jeho nahodnému poskozeni béhem pfepravy nebo skladovani.

e Pokud ukazovatko delSi dobu nepouzivate, vyjméte baterie nebo nabijte dobijeci
baterii pfiblizné na 50 %, abyste zabranili degradaci baterie.

Dalsi bezpe€nostni opatreni
PrizpUsobeni uzivateli:

e Zvolte si laserovy ukazatel s barvou laseru (napf. Cervenou, zelenou), ktera nejlépe
vyhovuje vasim potfebam a podminkam pouzivani - zelené lasery jsou lépe viditelné
ve svétlych mistnostech a ¢ervené lasery v tmavsich podminkach.

e Laserova ukazovatka s dalSimi funkcemi (napf. vestavény akumulator, prezentacni
dalkové ovladani) by méla byt nakonfigurovana podle doporuéeni vyrobce, aby se
predeslo chybam pfi provozu.

Poskozeni a servis:

e Pokud zafizeni pfestane spravné fungovat, obratte se na autorizované servisni
stfedisko vyrobce. Nikdy se nepokousSejte laserové ukazovatko opravovat sami.

e Pokud dojde k poSkozeni krytu, objektivu nebo napajeciho systému, okamzité
prestante zafizeni pouZzivat.

e Pravidelné kontrolujte stav ukazovatka - ujistéte se, ze v tlagitkach nebo napajecich
pFipojkach neni zadna vdale.

Prohlaseni o shodé

Vyrobky byly navrZzeny v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi v nafizeni (EU)
2023/988. Splnuji pfislusné technické normy, véetné norem tykajicich se provozni
bezpeénosti, elektromagnetické kompatibility, omezeni rizik spojenych s pouzivanim
laserového zéarfeni a ochrany uZzivateld pfed mechanickymi a environmentalnimi riziky.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.



Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement du produit :

e Evitez d'exposer le pointeur a des chocs, des chutes et des contacts avec des
liquides qui pourraient endommager les composants internes de I'appareil.

e Ne démontez pas le pointeur laser et n'essayez pas de modifier son boitier ou ses
commandes, car cela pourrait annuler la garantie et augmenter le risque d'utilisation.

Risque de blessure dii au rayonnement laser :

e Les pointeurs laser émettent une lumiére intense qui peut endommager la vue. Ne
dirigez jamais le faisceau laser vers vos yeux ou vers des personnes ou des
animaux.

e Utilisez le pointeur conformément a la classe de laser indiquée dans les
spécifications de l'appareil. Les faisceaux de classe 2 ou supérieure peuvent étre
particulierement dangereux pour la vue, méme en cas de contact bref.

o Evitez de réfléchir le faisceau laser sur des surfaces brillantes telles que des miroirs,
du verre ou des métaux polis, afin de ne pas diriger accidentellement le faisceau sur
vous-méme ou sur d'autres personnes.

e Lorsque vous utilisez le pointeur dans des lieux publics (par exemple, des
conférences ou des salles de formation), assurez-vous que le laser n'est pas dirigé
vers des personnes présentes.

Risques liés a une utilisation inappropriée :
e N'utilisez jamais le pointeur laser comme un jouet - le produit n'est pas destiné a étre
utilisé par des enfants.
e Gardez les pointeurs laser hors de portée des enfants et des personnes non formées
afin d'éviter toute utilisation accidentelle ou irresponsable.
e Ne dirigez pas le faisceau laser vers des véhicules, des avions ou d'autres moyens
de transport, car cela peut constituer un grave danger pour la sécurité.

Risque pour I'environnement :

e Eliminez les piles ou les batteries rechargeables usagées conformément aux
réglementations locales en matiére d'environnement. Ne les jetez jamais dans une
poubelle ordinaire.

e Sile pointeur laser est endommagé de maniére permanente, veillez a ce qu'il soit
déposé dans un centre de collecte des déchets électriques et électroniques.

Informations sur l'utilisation correcte
Recommandations d'utilisation :

e Avant la premiere utilisation, lisez attentivement le manuel d'utilisation et
assurez-vous de bien comprendre toutes les fonctions du pointeur laser.



e N'utilisez le pointeur qu'a l'intérieur ou dans des conditions ou le faisceau laser ne
peut pas atteindre accidentellement des zones non désirées (par exemple, des
fenétres donnant sur la route).

e Vérifiez que le pointeur est correctement chargé ou que les piles sont correctes avant
de l'utiliser.

e Evitez de surchauffer le pointeur - ne le laissez pas au soleil ou a des températures
élevées qui pourraient affecter ses performances.

e Sile pointeur laser est utilisé lors d'une présentation, assurez-vous que son faisceau
est dirigé uniquement vers I'écran ou une autre surface désignée.

e Pour les pointeurs dotés d'une fonction de télécommande, assurez-vous que leur
portée ne provoque pas d'interférences avec d'autres appareils électroniques.

Entretien et stockage :

e Conservez le pointeur laser dans un étui ou une boite de protection spécifique afin
d'éviter tout dommage accidentel pendant le transport ou le stockage.

e Sivous n'utilisez pas le pointeur pendant une période prolongée, retirez les piles ou
chargez la batterie rechargeable a environ 50 % pour éviter qu'elle ne se dégrade.

Précautions supplémentaires
Adaptation a l'utilisateur :

e Choisissez un pointeur laser dont la couleur (par exemple, rouge, vert) correspond le
mieux a vos besoins et a vos conditions d'utilisation - les lasers verts sont plus
visibles dans les piéces lumineuses et les lasers rouges dans les pieces plus
sombres.

e Les pointeurs laser dotés de fonctions supplémentaires (par exemple, batterie
rechargeable intégrée, télécommande de présentation) doivent étre configurés
conformément aux recommandations du fabricant afin d'éviter les erreurs d'utilisation.

Dommages et entretien :

e Si l'appareil ne fonctionne plus correctement, contactez le centre de service agréé
par le fabricant. N'essayez jamais de réparer le pointeur laser vous-méme.

e Sile boitier, la lentille ou le systeme d'alimentation sont endommagés, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil.

e \Vérifiez régulierement I'état du pointeur - assurez-vous qu'il n'y a pas de jeu au
niveau des boutons ou des connexions d'alimentation.

Déclaration de conformité

Les produits ont été congus conformément aux exigences de sécurité énoncées dans le
réglement (UE) 2023/988. lls sont conformes aux normes techniques pertinentes, y compris
celles relatives a la sécurité de fonctionnement, a la compatibilité électromagnétique, a la
limitation des risques liés a I'utilisation du rayonnement laser et a la protection des
utilisateurs contre les risques mécaniques et environnementaux.
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Mpo&iIdotroIRoEI§ Kal TTANPOPoOpPiES ao@aAgiag

‘OAeg o1 TTANpoopieg OXETIKA WE TN XProN Tou TTPoidvTog BpickovTal GTo £yXEIpidlo XpAoNG.
Mpiv 10 xpnoiyotroinoeTe, dIGBACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TTOU
TTEPIEXOVTAI O€ AUTO.

AlaBdoTe etTiong TIG akOAouBeg TTANPpOPOpPiEg TTPIV aTTd TN XPHON:

MposgidotroInoeig yia Tn XpRon
Kivduvog mpokAnong {nuiwyv OTO TTPOIoV:

o ATmo@uyeTe TNV €KBEON TOu OEiKTN OE XTUTTUATA, TITWOEIG KAl ETTAQPN PE Uypd TToU
pTTOPEl VO TTpOKaAECOUV BAGRN OTO EOWTEPIKG EEAPTAHATA TNG CUOKEUNRG.

o Mnv atroouvappoAoyeiTe Tov deikTn AEICEP KAl PNV ETTIXEIPAOETE VO TPOTTOTTOINCETE TO
TEPIBANMA 1 Ta XEIPIOTHPIA TOU, KOBWG AUTO JUTTOPET VA AKUPWOEI TNV £yyunon Kal va
auénoel Tov Kiviuvo XpHong.

Kivduvog TpaupaTtiopou atrd tnv akTivoBoAia Aé1{ep:

o O eikTeG AEICEP EKTTEUTTOUV EVTOVO QWG TTOU UTTOPEI va TTpoKaAéoel BAGBN oTnv
6paon cag. Mot unv oTpéPeTe TNV aKTiva AéiIfep OTa PATIA 0AG I TTPOG AvBPWTTOUG 1
{wa.

e XPnNOIYOTIOIEITE TOV OEIKTN OUNPWVA PE TNV KATNyopia AEIZEP TTOU QVAQEPETAI OTIG
TpodiaypaPig TG ouokeung. O1 akTiveg TNG KAGong 2 1 uwnAdTePNS KAAONG UTTopEi
va givar 181aiTepa eTTIKIVOUVEG yIa TNV Opact] 0ag, akOUN Kal ue oUVTOUN €TTAQN.

o ATTo@eUyeTe TNV avakAaon Tng OEoung AéICep atTO YUOAIOTEPEG ETTIPAVEIES, OTTWG
KOBPEPTEG, YUQAI ) yuaAiopEéva HETAAAQ, VIO VO OTTOQUYETE TNV KATA AdBog
KateuBuvon Tng 6€0UNG TTAVW OTOV £AUTO 0AG ] o€ AANOUG.

e OT1av XpnolPoTIoIEiTeE TOV BEIKTN o€ dNUOCIoUG XWPOUG (TT.X. OUVEDPIa 1) aiBouaeg
eKTTAIdEUONG), BeBaiwBeiTe OTI TO AéICep BEV KATEUBUVETAI TTPOG TOUG
TTOPEUPIOKOUEVOUG.

Kivduvol trou oxertifovral e TNV akatdAAnAn xpRon:
e Mnv xpnoiyoTroleite TTOTE Tov O€iKTN AEICEP WG TTAIXVidI - TO TTPOIGV dEV TTPOOPICETAl
yia xprion otré maidid.
o OUAAGETE TOUG BEIKTEG A€ICEP PaKPIA aTTO TTAIdIA KAl PN eKTTaIBEUPEVA ATOMA YIa vVa
aTmmoUYETE TNV Tuxaia r aveuBuvn xpron.
o Mnv oTpé@eTe TNV akTiva AIep TTPOG OXNMATA, agpoaKAPn 1 GAAa péoa peTa@opdg,
KaBWG auTo UTTopEi va TTPoKaAEael coBapo Kivouvo yia TNV ac@AAEia.

Mepi1BaAAovTiKOG Kivouvog:

o ATTOPPIYTE TIG XPNOIUOTTOINUEVEG UTTATAPIEG 1) TIG ETTAVAQOPTICOPEVEG UTTATAPIES
oUPQWVA JE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOUOUG. Mnv TIG TTETATE TTOTE OTOV
KAvoVIKO KGO0 aTTOPPINMATWY.

e Edv o deiktng A&ilep €xel utrooTei poviun BAGRN, BeBaiwbeite OTI £xel atTopPIPOEi o€
éva onueio CUANOYRG NAEKTPIKWY aTTORARTWV.



NMAnpo@opisg yia Tn CWOTH XPROoN
2UOTAOEIG YIA T XPAON:

Mpiv a1mé TNV TPWTN XPHon, dIaBACTE TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIDIO XPrONG Kal
BeBaiwBeite OTI £xeTE KATAVOROEI OAES TIG AciToupyieg Tou OeikTn A€ICep.
XpNOIYOTIOIEITE TOV BEIKTN PYOVO 0 E0WTEPIKOUG XWPOUG | 0€ oUVBNKeG OTTOU N
akTiva Aé1Ifep Ogv PTTopEi va @TAcEl KaTd AAB0G 0€ aveTriBUUNTES TTEPIOXEG (TT.X.
TTapdBupa TTou PAETTOUV OTO BPOUO).

EAEyETe OT1 0 BEIKTNG ival CWOTA POPTICPEVOG 1] OTI £XEI TIGC CWOTEG UTTATAPIEG TTPIV
atd TN Xpnon.

ATTOQUYETE TNV UTTEPBEPUAVON TOU OEIKTN - PNV TOV AQrVETE OTOV AAIO 1] 0 UYPNAEG
BepUOKPATiEG TTOU PTTOPEI va €TTNPEGTOUV TNV aTTdd00T] TOU.

Edav o &¢iktng Aéiep XpnolpoTroleital Katd Tn SIdpKEIa Yiag TrTapouciaong, BeBaiwbeite
0TI N d€0uN Tou KATeUBUVETAI JOVO aTnV 006vn | o€ GAAN Kabopiouévn eTTipAvela.
MNa deikTeg pe Asitoupyia TNAexeIpIoPoU, BeBaiwBeite 611 N epPEAEIa AsiToupyiag Toug
Oev TTPOoKAAEl TTAPEUPOAEG O AANEG NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

ZUuvTAPNON Kal a1rodikeuon:

Quldooete Tov BeikTN A€1ICEP T€ €IBIKN TTPOCTATEUTIKY) BAKN A KOUTI yIa va atroQUyETE
TUXQiEG CNUIEG KATA TN JETAQOPA 1 TNV ATTOBRKEUOT).

Edv dev XpNOIYOTTOIEITE TOV OELIKTN VIO TTAPATETAPEVO XPOVIKO DIACTNMA, AQAIPECTE TIG
pTTaTapieg A @opTioTe TNV ETTAVAPOPTICOPEVN PTTaTapia oto 50% TTepiTTOU yIa va
ATTOTPEWETE TNV UTTORABNION TNG UTTATAPIOG.

MpbéoBeTeg TTPOPUAGEEIS
Mpoocapuoyn oTov XpRoTN:

EmAEETE évav deikTn AéiIep pe XpwHa AéICep (TT.X. KOKKIVO, TTPACIVO) TTou TalpIddel
KOAUTEPA OTIG AVAYKEG KAI TIG OUVOAKEG Xpriong 0ag - Ta TTPAoIva AEICEp ival TTIo
0pPaTA O€ PWTEIVOUG XWPOUG Kal Ta KOKKIVA AEICEP OE OKOTEIVEG OUVONKEG.

O1 &eikTeg Ailep e TTPOOBETO XAPAKTNPIOTIKA (TT.X. EVOWHATWHEVN
ETTAVOQOPTICOPEVN UTTATApPIaA, TNAEXEIPIOTAPIO TTapouciaong) Ba TTPETTEl va
OIAUOPPWIVOVTAI CUN@PWVA WE TIC CUCTACEIC TOU KATOOKEUAGTI] YIO TNV ATTOQUYI)
OQAAPATWY AgiToupyiag.

BAdBeg ka1 oépig:

Edv n ouokeur otapgaTthoel va AEIToupyEi OwoTd, TTIKOIVWVIHOTE JE TO
€E0UCIODOTNUEVO KEVTPO OEPPIG TOU KATAOKEUAOTH. MOTE PNV ETTIXEIPAOCETE va
ETTIOKEUACETE JOVOI 0aG TOV OEiKTN AEICEP.

Edv 10 TePiBANUA, 0 @AKOS 1} TO CUCTAHA TPOPODdOCIiag EXOUV UTTOOTE (NI,
OTOUATHOTE APNECWGS TN XPNON TNG CUOKEUAG.

EAEyxeTe TAKTIKG TNV KOTAOTAOT TOU OEIKTN - BEPaiwBEeiTe OTI dev UTTAPXE! TTaIXVidI OTA
KOUUTTIA 1} OTIG OUVOEDEIG TPOPODOTiag.

ARAwWON cuPPGPPWONG

Ta TpoidvVTAa £€X0oUV OXEDIAOTEI CUPQWVA WE TIG ATTAITAOEIG ACPaAEiag TTou opidovTal oToV
kavoviouo6 (EE) 2023/988. Zuppop@wvovTal JE Ta OXETIKA TEXVIKA TTPOTUTTA,
OUNTTEPIAOUPBAVOUEVWV EKEIVWV TTOU a@OopoUV TNV ac@aAcia AsiToupyiag, TNV



NAEKTPONAYVNTIKY) CUPBATOTNTA, TOV TTEPIOPICHO TWV KIVOUVWY TTOU OUVOEOVTAIl PE TN XPrOoN
NG akTIvOBoAiag AéIep Kal TNV TTPOCTACIA TWV XPNOTWVY ATTO UNXAvIKoUg Kal
TEPIBAANOVTIKOUG KIVOUVOUG.

DE

Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung des Produkts:

e \ermeiden Sie es, den Pointer Stol3en, Stirzen und dem Kontakt mit Flissigkeiten
auszusetzen, die die internen Komponenten des Gerats beschadigen kénnten.

e Nehmen Sie den Laserpointer nicht auseinander und versuchen Sie nicht, das
Gehause oder die Bedienelemente zu verandern, da dies zum Erléschen der
Garantie fliihren und das Risiko der Verwendung erhéhen kann.

Verletzungsgefahr durch Laserstrahlung:

e Laserpointer strahlen intensives Licht aus, das |hr Sehvermdgen schadigen kann.
Richten Sie den Laserstrahl niemals in lhre Augen oder auf Menschen oder Tiere.

e Verwenden Sie den Pointer entsprechend der in der Geratespezifikation
angegebenen Laserklasse. Strahlen der Klasse 2 oder hdher kénnen selbst bei
kurzem Kontakt besonders gefahrlich flr das Augenlicht sein.

e \ermeiden Sie es, den Laserstrahl von glanzenden Oberflachen wie Spiegeln, Glas
oder polierten Metallen zu reflektieren, um zu verhindern, dass der Strahl
versehentlich auf Sie selbst oder andere gerichtet wird.

e Achten Sie bei der Verwendung des Pointers an 6ffentlichen Orten (z. B. bei
Konferenzen oder in Schulungsraumen) darauf, dass der Laser nicht auf Unbeteiligte
gerichtet ist.

Risiken bei unsachgemaBer Verwendung:

e Verwenden Sie den Laserpointer niemals als Spielzeug - das Produkt ist nicht flr
Kinder bestimmt.

e Bewahren Sie Laserpointer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und ungeschulten
Personen auf, um eine versehentliche oder unverantwortliche Verwendung zu
verhindern.

e Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Fahrzeuge, Flugzeuge oder andere
Transportmittel, da dies ein ernstes Sicherheitsrisiko darstellen kann.



Gefahr fir die Umwelt:

e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien oder Akkus gemaf den o6rtlichen
Umweltvorschriften. Entsorgen Sie sie niemals Gber den Hausmiuill.

e Wenn der Laserpointer dauerhaft beschadigt ist, entsorgen Sie ihn bei einer
Elektroschrott-Sammelstelle.

Informationen zum richtigen Gebrauch
Empfehlungen fiir den Gebrauch:

e Lesen Sie vor der ersten Benutzung die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
vergewissern Sie sich, dass Sie alle Funktionen des Laserpointers verstanden
haben.

e Verwenden Sie den Pointer nur in Innenraumen oder unter Bedingungen, bei denen
der Laserstrahl nicht versehentlich unerwiinschte Bereiche erreichen kann (z. B.
Fenster zur Stral3e hin).

e \ergewissern Sie sich vor der Verwendung, ob der Pointer ordnungsgemaf
aufgeladen ist oder die richtigen Batterien enthalt.

e Vermeiden Sie eine Uberhitzung des Zeigers - lassen Sie ihn nicht in der Sonne oder
bei hohen Temperaturen liegen, die seine Leistung beeintrachtigen kénnten.

e Wenn der Laserpointer wahrend einer Prasentation verwendet wird, achten Sie
darauf, dass sein Strahl nur auf den Bildschirm oder eine andere daflir vorgesehene
Flache gerichtet ist.

e Bei Zeigern mit Fernbedienungsfunktion ist darauf zu achten, dass deren Reichweite
keine Interferenzen mit anderen elektronischen Geraten verursacht.

Wartung und Lagerung:

e Bewahren Sie den Laserpointer in einer geeigneten Schutzhiille oder Box auf, um
versehentliche Beschadigungen wahrend des Transports oder der Lagerung zu
vermeiden.

e Wenn Sie den Pointer Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, nehmen Sie die
Batterien heraus oder laden Sie den Akku auf etwa 50 % auf, um eine Entladung zu
verhindern.

Zusatzliche VorsichtsmaBnahmen
Anpassung an den Benutzer:

e \Wahlen Sie einen Laserpointer mit einer Laserfarbe (z.B. rot, griin), die lhren
Bedurfnissen und Einsatzbedingungen am besten entspricht - griine Laser sind in
hellen Raumen besser sichtbar, rote Laser in dunkleren Umgebungen.

e Laserpointer mit zusatzlichen Funktionen (z. B. eingebauter Akku,
Prasentationsfernbedienung) sollten gemal den Empfehlungen des Herstellers
konfiguriert werden, um Bedienungsfehler zu vermeiden.

Beschadigung und Wartung:
e \Wenn das Gerat nicht mehr ordnungsgeman funktioniert, wenden Sie sich an die
vom Hersteller autorisierte Kundendienststelle. Versuchen Sie niemals, den
Laserpointer selbst zu reparieren.



e Wenn das Gehause, die Linse oder das Stromversorgungssystem beschadigt ist,
stellen Sie die Verwendung des Gerats sofort ein.

e Uberprifen Sie regelmaBig den Zustand des Pointers - vergewissern Sie sich, dass
die Tasten und Stromanschliisse kein Spiel haben.

Konformitatserklarung

Die Produkte wurden gemaf den Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2023/988
entwickelt und entsprechen den einschlagigen technischen Normen, einschliellich
derjenigen, die sich auf die Betriebssicherheit, die elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Begrenzung der mit der Verwendung von Laserstrahlung verbundenen Risiken und den
Schutz des Benutzers vor mechanischen und Umweltgefahren beziehen.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile continute.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a produsului:

e Evitati expunerea pointerului la socuri, caderi si contactul cu lichide care pot deteriora
componentele interne ale dispozitivului.

e Nu dezasamblati indicatorul laser si nu incercati sa modificati carcasa sau comenzile
acestuia, deoarece acest lucru poate anula garantia si creste riscul de utilizare.

Risc de ranire din cauza radiatiilor laser:

e Indicatoarele laser emit lumina intensa care va poate afecta vederea. Nu indreptati
niciodata raza laser catre ochi sau catre oameni sau animale.

e Ultilizati pointerul in conformitate cu clasa laserului indicata in specificatiile
dispozitivului. Razele de clasa 2 sau superioara pot fi deosebit de periculoase pentru
vederea dumneavoastra, chiar si in cazul unui contact scurt.

e Evitati sa reflectati fasciculul laser pe suprafete lucioase, cum ar fi oglinzi, sticla sau
metale lustruite, pentru a preveni directionarea accidentala a fasciculului asupra
dumneavoastra sau a altor persoane.

e Atunci cand utilizati pointerul in locuri publice (de exemplu, conferinte sau sali de
instruire), asigurati-va ca laserul nu este directionat catre trecatori.

Riscuri asociate cu utilizarea necorespunzatoare:
e Nu utilizati niciodata pointerul laser ca jucarie - produsul nu este destinat utilizarii de
catre copii.
e Tineti pointoarele laser departe de indeména copiilor si a persoanelor neinstruite
pentru a preveni utilizarea accidentala sau iresponsabila.



o Nu indreptati raza laser catre vehicule, aeronave sau alte mijloace de transport,
deoarece acest lucru poate cauza un pericol grav pentru siguranta.

Pericol pentru mediu:

e Eliminati bateriile sau bateriile reincarcabile uzate in conformitate cu reglementarile
locale de mediu. Nu le aruncati niciodata in cosul de gunoi obisnuit.

e Daca pointerul laser este deteriorat permanent, asigurati-va ca acesta este eliminat
la un punct de colectare a deseurilor electrice.

Informatii privind utilizarea corecta
Recomandari pentru utilizare:

e Inainte de a-l utiliza pentru prima data, cititi cu atentie manualul de utilizare si
asigurati-va ca ati inteles toate functiile pointerului laser.

e Ultilizati pointerul numai in interior sau in conditii in care fasciculul laser nu poate
ajunge accidental in zone nedorite (de exemplu, ferestre cu vedere la drum).

e \erificati daca indicatorul este incarcat corespunzator sau are bateriile potrivite
inainte de utilizare.

e Evitati supraincalzirea indicatorului - nu il |asati in soare sau la temperaturi ridicate
care i pot afecta performantele.

e Daca indicatorul laser este utilizat in timpul unei prezentari, asigurati-va ca raza
acestuia este indreptata numai catre ecran sau alta suprafata desemnata.

e In cazul indicatoarelor cu functie de telecomanda, asigurati-va c& raza lor de actiune
nu provoaca interferente cu alte dispozitive electronice.

intretinere si depozitare:

e Depozitati indicatorul laser intr-o carcasa sau cutie de protectie dedicata pentru a
preveni deteriorarea accidentala in timpul transportului sau depozitarii.

e Daca nu utilizati indicatorul pentru o perioada prelungita de timp, scoateti bateriile
sau incarcati bateria reincarcabila la aproximativ 50% pentru a preveni degradarea
bateriei.

Precautii suplimentare
Adaptarea la utilizator:

e Alegeti un indicator laser cu o culoare a laserului (de exemplu, rosu, verde) care se
potriveste cel mai bine nevoilor si conditiilor dvs. de utilizare - laserele verzi sunt mai
vizibile in incaperi luminoase si laserele rosii in conditii mai intunecate.

e Indicatoarele laser cu functii suplimentare (de exemplu, baterie reincarcabila
incorporata, telecomanda de prezentare) trebuie configurate in conformitate cu
recomandarile producatorului pentru a evita erorile de functionare.

Avarii si service:
e Daca dispozitivul nu mai functioneaza corect, contactati centrul de service autorizat
al producatorului. Nu incercati niciodata sa reparati singuri pointerul laser.
e Daca carcasa, lentila sau sistemul de alimentare sunt deteriorate, opriti imediat
utilizarea dispozitivului.



o \Verificati periodic starea pointerului - asigurati-va ca nu exista joc in butoane sau in
conexiunile de alimentare.

Declaratie de conformitate

Produsele au fost proiectate in conformitate cu cerintele de siguranta stabilite in
Regulamentul (UE) 2023/988. Acestea respecta standardele tehnice relevante, inclusiv cele
referitoare la siguranta in functionare, compatibilitatea electromagnetica, limitarea riscurilor
asociate cu utilizarea radiatiilor laser si protectia utilizatorilor impotriva pericolelor mecanice
si de mediu.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

V3etky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia vyrobku:

o Nevystavujte ukazovatel narazom, padom a kontaktu s kvapalinami, ktoré mézu
poskodit vnutorné sucasti zariadenia.

o Nerozoberajte laserovy ukazovatel ani sa nepokusajte upravovat jeho kryt alebo
ovladacie prvky, pretoZe to méze viest k strate zaruky a zvySeniu rizika pouzivania.

Riziko poranenia laserovym ziarenim:

e Laserové ukazovadlo vyZaruje intenzivne svetlo, ktoré méze spbsobit’ poSkodenie
zraku. Nikdy nemierte laserovym lu¢om do o€i ani na ludi alebo zvierata.

e Ukazovatko pouzivajte v sulade s triedou lasera uvedenou v Specifikacii zariadenia.
Luce triedy 2 alebo vys8ej mézu byt obzvlast nebezpeéné pre vas zrak, a to aj pri
kratkom kontakte.

e \/yhnite sa odrazu laserového lu¢a od lesklych povrchov, ako su zrkadla, sklo alebo
leStené kovy, aby ste zabranili nahodnému nasmerovaniu lu¢a na seba alebo iné
osoby.

e Pri pouzivani ukazovadla na verejnych miestach (napr. na konferenciach alebo v
Skoliacich miestnostiach) dbajte na to, aby laser nesmeroval na okolostojace osoby.

Rizika spojené s nespravnym pouzivanim:
e Laserové ukazovadlo nikdy nepouzivajte ako hraku - vyrobok nie je ur¢eny na
pouzivanie detmi.
e Laserové ukazovatko uchovavajte mimo dosahu deti a nezaskolenych oséb, aby ste
zabranili jeho nahodnému alebo nezodpovednému pouZitiu.
e Laserovy lU¢ nemierte na vozidla, lietadla alebo iné dopravné prostriedky, pretoze to
mdze spbsobit’ vaZzne bezpeénostné riziko.



Nebezpecenstvo pre zivotné prostredie:

e Pouzité batérie alebo nabijatefné batérie zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o
ochrane Zzivotného prostredia. Nikdy ich nevyhadzujte do bezného odpadkového
koSa.

e Ak je laserové ukazovadlo trvalo poSkodené, uistite sa, Ze je zlikvidované na
zbernom mieste elektroodpadu.

Informacie o spravnom pouzivani
Odporuc¢ania na pouzivanie:

e Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte navod na pouzitie a uistite sa, ze
rozumiete vSetkym funkciam laserového ukazovadla.

e Ukazovatko pouzivajte len v interiéri alebo v podmienkach, kde laserovy lU¢ nembze
nahodne zasiahnut neziaduce oblasti (napr. okna smerujuce na cestu).

e Pred pouzitim skontrolujte, i je ukazovatko spravne nabité alebo &i ma spravne
batérie.

e Zabrante prehriatiu ukazovatela - nenechavajte ho na sinku ani pri vysokych
teplotach, ktoré by mohli ovplyvnit jeho vykon.

e Ak sa laserovy ukazovatel pouziva pocas prezentacie, uistite sa, ze jeho lU¢ smeruje
len na obrazovku alebo iny ur€eny povrch.

e V pripade ukazovatelov s funkciou dialkového ovladania sa uistite, ze ich
prevadzkovy rozsah nespdsobuje ruSenie inych elektronickych zariadeni.

Udrzba a skladovanie:

e |aserovy ukazovatel skladujte vo vyhradenom ochrannom puzdre alebo Skatuli, aby
ste zabranili nahodnému poskodeniu pocas prepravy alebo skladovania.

e Ak ukazovatel dlhSi ¢as nepouzivate, vyberte batérie alebo nabite nabijatelnu batériu
na priblizne 50 %, aby ste zabranili degradacii batérie.

DalSie bezpeénostné opatrenia
Prisposobenie pouzivatelovi:

e \/yberte si laserovy ukazovatel s farbou lasera (napr. Cervena, zelena), ktora
najlepsie vyhovuje vasim potrebam a podmienkam pouZivania - zelené lasery su
lepSie viditelné vo svetlych miestnostiach a ¢ervené lasery v tmavSich podmienkach.

e Laserové ukazovadla s dalSimi funkciami (napr. zabudovana nabijatelna batéria,
prezenta¢né dialkové ovladanie) by mali byt nakonfigurované podla odporucani
vyrobcu, aby sa prediSlo chybam pri prevadzke.

Poskodenie a servis:

e Ak zariadenie prestane spravne fungovat, obratte sa na autorizované servisné
stredisko vyrobcu. Laserové ukazovadlo sa nikdy nepokuSajte opravovat sami.

e Ak je poskodeny kryt, objektiv alebo napdjaci systém, okamzite prestarite zariadenie
pouzivat.

e Pravidelne kontrolujte stav ukazovadla - uistite sa, ze v tlaCidlach alebo napajacich
pripojkach nie je Ziadna vola.



Vyhlasenie o zhode

Vyrobky boli navrhnuté v sulade s bezpe&nostnymi poZiadavkami stanovenymi v nariadeni
(EU) 2023/988. Spifaju prislusné technické normy vratane noriem tykajucich sa bezpeé&nosti
prevadzky, elektromagnetickej kompatibility, obmedzenia rizik spojenych s pouzivanim
laserového Ziarenia a ochrany pouzivatelov pred mechanickymi a environmentalnymi
rizikami.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a hasznalati
utmutatoban. Hasznalat elétt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
A termék karosodasanak veszélye:

e Kerlilje, hogy a mutatét olyan itéseknek, eséseknek és folyadékokkal vald
erintkezésnek tegye ki, amelyek karosithatjak a készllék bels6 alkatrészeit.

o Ne szedje szét a Iézeres mutatodt, és ne probalja meg modositani a készulékhazat
vagy a kezel6szerveit, mivel ez a garancia érvényét vesztheti, és ndvelheti a
hasznalat kockazatat.

A lézersugarzas okozta sérilésveszély:

e A lézermutatok intenziv fényt bocsatanak ki, amely lataskarosodast okozhat. Soha ne
iranyitsa a lézersugarat a szemébe, illetve emberek vagy allatok felé.

e Hasznalja a mutatot a készllék specifikacidjaban megadott Iézerosztaly szerint. A 2.
vagy magasabb osztalyu sugarak kildndsen veszélyesek lehetnek a latasra, még
rovid érintkezés esetén is.

o Kerllje a lIézersugar visszaver6dését fényes fellletekrél, példaul tikarrdl, tvegrél
vagy csiszolt fémekrél, hogy a |ézersugarat véletlenll ne iranyitsa magara vagy
masokra.

e Ha a mutatot nyilvanos helyen (pl. konferenciakon vagy oktatétermekben) hasznalja,
Ugyeljen arra, hogy a lézersugar ne legyen a jarékel6k felé iranyitva.

A nem megfelelé hasznalathoz kapcsol6dé kockazatok:
e Soha ne hasznalja a lézerpointert jatékként - a terméket nem gyermekek altali
hasznalatra szantak.
e A véletlen vagy felel6tlen hasznalat megel6zése érdekében tartsa a Iézerpointert
gyermekek és szakképzetlen személyek szamara elérhetetlen helyen.
e Ne iranyitsa a lézersugarat jarmivek, repul6gépek vagy mas kozlekedési eszk6zok
felé, mivel ez komoly biztonsagi kockazatot jelenthet.



Kornyezeti veszély:

e A hasznalt elemeket vagy akkumulatorokat a helyi kdrnyezetvédelmi eléirasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa. Soha ne dobja 6ket a szokasos hulladékgytijtébe.

e Ha alézermutaté maradanddéan megsérilt, gondoskodjon arrél, hogy a lézermutatot
egy elektromos hulladékgytijté helyen artalmatlanitsak.

A helyes hasznalatra vonatkozé informacidk
Hasznalati ajanlasok:

e Az els6 hasznalat elétt olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatot, és gydz6djon
meg arrol, hogy megértette a Iézerpointer 6sszes funkcidjat.

e A lézerpointert csak beltérben vagy olyan kérilmények kézott hasznalja, ahol a
Iézersugar véletlenlil sem érhet el nem kivant terileteket (pl. az utra nézé ablakok).

e Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a mutaté megfeleléen fel van-e téltve, vagy hogy a
megfeleld elemekkel rendelkezik-e.

e Kerllje a mutatoé tulmelegedését - ne hagyja a napon vagy magas hémérsékleten,
ami befolyasolhatja a teljesitményét.

e Ha a lézermutatét el6adas kdzben hasznalja, gy6z6djon meg arrdél, hogy a
sugarnyalab csak a képerny6re vagy mas kijeldlt feltiletre iranyul.

e A taviranyitd funkcidval rendelkezé mutatok esetében gy6z8djon meg arrdl, hogy
mikodési tartomanyuk nem okoz interferenciat mas elektronikus eszk6zékkel.

Karbantartas és tarolas:

o A lézeres mutatét erre a célra szolgalé védétokban vagy dobozban tarolja, hogy
elkerllje a szallitas vagy tarolas soran bekdvetkezd véletlen sériléseket.

e Ha hosszabb ideig nem hasznalja a mutatét, vegye ki az elemeket, vagy toltse fel az
Ujratoltheté akkumulatort korilbelll 50%-ra, hogy megakadalyozza az akkumulator
lemerulését.

Tovabbi 6vintézkedések
Alkalmazkodas a felhasznaléhoz:

e Valasszon olyan lézermutatét, amelynek Iézerszine (pl. piros, z6ld) az On igényeinek
és hasznalati koriiményeinek leginkabb megfelel - a zold lézer vilagos
helyiségekben, a piros |ézer pedig sététebb kérilmények kézott jobban lathato.

e A kiegészit6 funkcidkkal (pl. beépitett Ujratdltheté akkumulatorral, bemutatéd
taviranyitoval) rendelkezd Iézerpointereket a gyart6 ajanlasai szerint kell konfiguralni
a mikodési hibak elkerllése érdekében.

Sérilés és szervizelés:

e Ha a készulék nem mikddik megfeleléen, forduljon a gyarté altal felhatalmazott
szervizk6zponthoz. Soha ne prébalja meg sajat maga megjavitani a Iézerpointert.

e Ha a készllékhaz, a lencse vagy az aramellaté rendszer megsérilt, azonnal hagyja
abba a készUlék hasznalatat.

e Rendszeresen ellen6rizze a mutatoé allapotat - gy6z6djon meg arrdél, hogy nincs jaték
a gombokban vagy a tapcsatlakozasokban.



Megfeleléségi nyilatkozat

A termékeket az (EU) 2023/988 rendeletben meghatarozott biztonsagi kdvetelményeknek
megfeleléen tervezték. Megfelelnek a vonatkozé miiszaki szabvanyoknak, beleértve a
mikodési biztonsagra, az elektromagneses kompatibilitasra, a Iézersugarzas hasznalatahoz
kapcsol6do kockazatok korlatozasara, valamint a felhasznalok mechanikai és kornyezeti
veszélyektél vald védelmére vonatkozd szabvanyokat.



